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Canadas Nordves— Hvad är det fråga om T
— Känner du kanske icke. att kron-

— Ea rup. ropa tu alla på. »varade t eller är den stulen f Endast det förra | — Går trumman, frågade Pistol —
benom en snäsande oeb fört ryloam I rörde ben ne; de: senare bryjd# bon eller hvad är det for ett förbannadt
stämma, oab du t vekes behuf va den 1 sig ej o®. Hon var nojd blott hon ie- vasen här. Tror ni. att man kan aofva ^ jnM>n ar ,iöd* 
största, för ar stamma aed sknkha!- j ke förlorade någon ting ajälf. ; under aå da na villkor? Jag sr vi! in __ ^ , __ ,
aen med. Skall det vara iH eller u-’ Hitintills hade Falk varit allt fur ;e en sten haller

-

tro. en »tor sorg tor land orh rik»’ 
Min Gud. hvad hafva vi ej förlorat ] 
aied honom !

SVÄRTA HANDEN HOMESTEAXMaAOEN
tas t il!t agg. karlglop?

Det grofra oeb oforskamda svaret 
kom Fälk att rodna, han rodnade öf- 
ver att vara på detta ställe. Väl hade 
han föreställt rigjut »jälfråld. vårds
löshet. till oeb med oförskämdhet 

•kurlle kanna tnfva* här. men han 
ofverraskades icke desto mindre af

myrket upptagen af den po flugna oeh 
rörtornade Lena. för alt få tillfälle; har karlen?
att granska de öfriga gasterna i rum-

Srara nu*, ■» ars »auucr
Alla eectiooer med jämna num-

i mer af kronolanden i Manitoba och 
, Nordrest Territorierna, undantagan- 

- du-i .i t j dee 8 och 26, hvilka ej äro upplåtna
ra med om jag *•■■.*%* förtj.» a pen-* för homestead eller reserverade som
gar v;ler ej ?

— Vänta iit Ma:i iar ... tigit i 11'- J ändamål, kunna fås som fria home-
xet af honota. ><all d i tro — mlen’ •t®*d af hrilken person som helst, som
vete i hvilka afsikter.

— Kanske .»t att få *>», i i‘oIl Ko-

Ovädret hade till tagit, oeh i det.s 
ögonblick upplystes rummet a: ev 

I>e: fordrades också tid för att j yar? blixt sken." 
vänja »ynorganerna rid halfdunklet.

Vid ena fönstret satto t ven ne per
soner. två af dem vände ansiktet åt

lOMAH ål 0 r AID DÄMT AD
— Men hvad hat

Falk bhrkade omkr ug »ig 
Han -Äg de tre ansiktena v.d a 

dra fönstret vända emot sig. ua upp- 
Ivsta an ljungelden.

ved-lotter för eettlarne eller föi andra
r*e k rökte na in på Glasbruks*»- 

t*, h, a.* ,j komrmt liar P* den "»* H»n :tg. »m«Un bi.i i Falt. dm treij» mda»; rygsrrn
•orrar. Rikifte företa ogoublieket alldeles förlorad*

(Forts.)

ai ensam hufvud för en familj, samt 
hvarje mansperson, som fyllt 18 år, 
till storleken af en kvartser tion å 16x1

Men då •n backad t h->aom tn t 
•gat. stötte hon honom tiUbaka.

— Det ar förfärligt, utropad# m> 
hx ad mäni:.4*orna ljuga* Har ljuger 
man. lar ljuger man. ufxersllt ljuger 
man. I>u viil inbilla mig att du ar 
han. men det loner iek«* tumla Ditt 
oga ar ett Itedrage r Al ne;. •»* 
bedrags mig ej mer 1^: »sr ee gång 
en flicka. »om al«»a i«- ett enda --ga, 
blott ett ends. fur-tår du Och «å 
kom. ea >se»er Jag. många, många 
till henne, det ena «» likt det andra 
•om ett har; oeh då laiade en n»*l till 
henne oeb *ade »ag mig. Uvilket öga 
det är. som hi al-»ar. oeb du -kall 
få det Hon -äg på dem alls. men 
kunde icke igenkänna dee ratta Svet 
ten lackade af oro från hen ne* panna. 
En stund "orgir-k. Oguoblieket var in
ne, då hon »kulle afftfva »;tt svar 
bvilket förskräckligt ogouhliek! Hon 
klnde dödskval, ty hon visste icke. 
bakom bvilket <*ga den man »t od, för 
hrilken hennes hjarta »log Hur gick 
let. tror du T När ögonbliräf-t kom, 
pekade hon på ett: ock-å det var fullt 
sf eld Men då »krattade alla andar 
i natten: bon hade mi-stagit »ig. Kan 
du säga. in ad det kostade henne?

, . Han kunde ej höra. h vad de vt t ra-
Smh rsnn hu M »U d, ,m,dln d, ,j ,^u<

V, .... framme! brwUie bon *>«" '*> «J»'f **"< •»'"»»»* !lll d< , ;mM blott föro.® det .urrande Ijude 
te-i _*l »or. nådd. dem tfrån T*f»ra z-nmalet. ifrigl växlande ord

— Gif mig. bv»d da har! svarwL1 
ner: *ent omeider me<i nedstämd tot.

smaia, krokiga gatan, 
•tannade Oeh han igenkände äfven dem.

Den ene af deni ar löjtnant R os. 1 bert. at: återtaga \a gam i a -ardc^r. 
-len andre Robert. båda klädda i säm
re kläder: Konrad rar. -om läsaren 
vet. den tredje.

Om Ros oeh R »bert icke v »rit nr.- 
varande, »kulle Pistol» -var. äfven : j 
händelse han igenkänt Falk och oför- 
behållaamt »ant. hvem han var. .< V 
bety dt särdeles: ty understödd af h 
nom. hade lian kunna af kast a »in för-

aeres (omkring 130 svenska tunn
land).tiustc: Adolf, ha i som ej kunde tura 

ett kompani en gång.
— Tror du ^arde-officerarne skal-

Ktt
I>å Lena började undersöka sedeln, 

hade äfven ie följt hennes roreUer 
Redan vände de sig åt Falk med ■ro
ligt forskande blickar, ehuru han ej 
kunde urskilja deras utseende.

Äfven de hade hört Lenas anmu *- 
ning. och måhända sjäktva likaledes 
gjort densamma. Falk började nä-tan 
ångra. *tt han begifvjt sig dit. Med 
»käl befarade han. att han. i ie.i 
dräkt han nu bar och med det u;»ecn- - 
de han för öfrigt gifnt sig, ej utan 
obehag, ifall fråga därom uppstod, 
skulle kunna förklara penningarne- 
åtkomst.

!At os* zi in den andra *a*en. Anmälan för tUltrids
lika myr ket hvad do har. ..

Har man gifvit s:g • >ken. *a:;k- 
re han. får man leken tåla. Bland ulf-

t»ad hon. »gen från gården.
De gtngv in på gården.

Ser du dar. tortfor hon. dar ar 
••meång» • i] Kod. Hornet — och >«r ar b..i att « uifvar tjuta, 
har ar api*4n*ro 1.11 mig Kl-rlan. »om fram-atta det he*a--

(Vh ; i-t.amma »kot boo honom '!*■ 1 er ''nttrn annan *o l<na.
Hon hade gemenfigen en gnällande.

le gå ;n därpå ? Ha ha ha, det vore Anmälan göres personligen på land- 
I kontoret i det distnkt, där landet äz

An .,1,1a ..... i? Soldatorn;»1 beläget, elier om honieätead-tagarec
-ka val !-.»a d u-dc. nar ta veta.1 U dnskar. må han på begäran hoa 
all man !ag ; al kronprinsen 1 The Mmister of the Intenor, Otta-
IV älskade jii honom, du — hvad .a- '1 Commueioner of Immigration,
xe tu — tror du di f Winnipeg", eller ho. reepektive
- Ht ad ve, iax.-x, »g Kalk. - m lokf* UndkoDter erhåll, rättighet 

l>e»v »r, rl.ga *“ »U «!« ombad uttag, tilllrädeabe.
spbr.mil. b» il k. tyc» - ,itt - , ,m ' .«t for honom. En afg.ft a£ $10,bC 

flil beredande iiemliga aulacgnmgar er ***** 01 1 e* 
till något tdaa» sa mraatis värj ning.

— Men hvem i all v a riden har väl 
haft -kal att förgå »ig mot ktxmprin- 
»en» lif? i rågade Falk. som önskade 
veta. mot hvilken man egentligen vil
le rikta sitt anfall

kladnad <*ch hel: raskt börja > ev.»ei 
med Konrad. Nu däremot . ;!le han 
ej bli upptäckt, åtminstone icke fört,
än han fått reda på ändamålet med fl*ed or-» hörde de»sa 
Ros' och Roberts besök på stället, e- 
medan han tog för gifvet att någ »n- 
ting låg därunder. »<>m ägd*‘ samman 
hang med hans eget besök, ehuru b an 

Åter började de tre vid bordet »i*- ej kunde utreda det. För at: på >ih-
got sätt varna Pistol, trampade han 
honom sakta pä benet med rin fot.

Ett ogonblick senare reste sig nn af och nan kände en rörelse tillba :a. 
dem upp. den »om vändt r>ggen åt, hvaraf han trodde sig kunna »luta. at*

Pistol igenkänt oeh förstått honom.

•akta ippf»r den ena trappan och ha-
ajalf till den andra. Här F.ik k’*1 roät; man »nu'', oeh biwtvärt 

nu befann »ie. v. de- fullkomligt gjerde ien för tillfälle: nigot akrof- 
mork:. och med moda . inö - han t ref- ■

Han hade fått köttbullar. De ‘ ik-« •
Talande och »arilan le niaier eag. ,ld'' rrvr*i'1 h»n kotide

icke äta dem.

i

Homestead skyldigheter.
Under den nuvarande homesteadl»- 

gen bkola skyldighetema fullgöras 
på följande sätt, nämligen:

1) Genom sU miuet aex månadei 
bygga och bo på landet Ijvarje år un-

. der cd tid a/ Tuinst tre år.
2) Om fadern (eller motrern ca

mannen ? död) till en person som äi 
berättigad att upptaga homestead, boi

ledde honom emellertid. ->ch snart lyc
kades det honom att få tag i en dorr- 
klmka.

1 cn*amma danken ipplv-te
svagt föremålen.,

I>ena var en uppnå» . frisk, starkt tande personerna att bviska sak1 a 
red.i,i hvarandra.

I>å han Ivfte upp den och *kot till- 
haka dorrer. *:.*r. ..V-haglig» och M Fhar!: *™«"
kialmiga ångor. f».rtw,ta.H .f to- hör.ixd»- gora ansiktet längre in van-' 
bak.mk oen »pritatklun-ming. emo- 1Jäf■ 
honom. De! var aära. att han 'ändt 
<>m och aflägsnat sig: men Falk 
ickc förklemad, han sköt ned hatten 

<in panna, liksom det varit fråga 
<»m att zå i elden, drog åniJtt bättre 
tif*p ro«*kkiagen oeh -teg dristeliza

— Det »tr just »a k en tlet. »ei 
anmärkte Robert.— Hvem är ni. «ade hon. *om kom -; Falk. 

mer -å har sent ? Efter en vink åt Lena. aflaz-m 1# ~ dln •‘j®*ofv»re- kan ^ 1 "-1 — Du ar patriot, du Uran. och det
Hor du ej »vadre:? genmuMe han Slg !UpJ bpnnp åt en anngil é ra mig — känner du den dar .vi, e:i; ^ är gardisie.na i allmänhet. .roll

Pi-tol gäspade öch »a.-tade .1 - 11 Konrad oc.i irå.i 1 vilken tror elu på en farm i grannskapet af del 
nig blick på Fa.». I .a| a)j uselhet på »euare tiden kom- homestead, som af sådan person upp.

— Ser jag rätt. sade han. alUj;.u»: ’ mjt öfver landet ? 
balfsömnig — är det ieke du. < Iran. 
n :o 56. tror jaz vid — — M« ha 1 
kom icke längre; ögonen slöt • » : 
igen. och bufvudet -jonk å' r 1 - d.

Alen Falk kände äfven nu en lätt

Falk af rummet.Angår det mig? Vi ha »il haft | 
■ »vader förr också. Tror ni kanske, 
st: har ar något lider tör alla husvil-

Vnder del de talade där vid hvar
andra. hörde Falk det pustande lju
det af ett djup» dr»rtUud-* efter an
dan helt nära. nästan under sig: oeh 
då han. for att >e efter, hvad det var, 
lutade »ig ned, märkte han den å-
häk!,*, figuren af.cn groflcmma-l. lrl,k||ing pi ,in fot. w- 
kor“* UrV 'ow e»t* na „„ Pistol „nx nr tltan ..r

b ha- få liatinr god igc:. i *°lf wk d*f ‘ han» ,a»mng. ehuru ha., »of uMa
llaf ,„le »A brä.lt-ni. inföll U-,4* h"frade‘ pa *'» <,vUd.VB*- .1. ÖH v.,

na. Ni kallade mig tor ». :ispersedel ? ^ h-*s!6t att vara nppmat ksam. Fa!* v ar nu ingen annan ä i 2.H-I1
l>e* var »åledee det. »>»m förargade euaedan l>elägeui'eten var lika kinkig *teu Gran. n:o 56. Mera v,»stc :ia

tagits, fyllea bofaatakyldigheten undei 
tiden före patentets erhållande aj 
sådan person genom att varm bosatt

- Nej.
i-i — Jag vet ieke

således på Röda *— Då andame •krattade. mi» «- 
fltckari f»o»:åndc- *ncn nt »■» or»tå 
hade bon mera förstånd au med för
stånd. I>et är lätt fö rk la rad t, det 
dir: hon hade nu lärt sig att *e in 1 
ögonen. .Ser du. hvart oga ar eom en 
liten skärm af gla»! Ser man bl«*tr på 
glaset, »kall man alltid taga mi»le; 
men »er man ige^öm det. »kall mau 
lätt upptäcka tanken 
•om »tår där att tittar på «>•#. än öp-
pen och lin. *.m -bn, »n luran.te ,j „zil ,„g framå,. förrän
*°m hln <«»*• ,r" »llt,d i,;,, bef.m Vid Ci: rödmålilt
»k»Il ,!u tm Bakom ci: Rla«,«» -r l>(,rd ,, i|k„ llk,„m d,Jk ;,pp
man cn orm. -m kikar fram; bakom limiUil, ,„m med ,kvran:i,g fvlldr
ett annat *er man en flammande eld- riimmet.
bra.a; baxom eli tredje fladdrar en u.nMt «l.,g han „g o,k«A ncl vid 
fjäril; bakom eli fjärde »k,mrar en (l,,„ bord. .fraektc benen iträ »ig 
himmel ja. dn kan til! och med tro. ,„h ,n .j . 4n.i,
att jag bakom »omhga ogon, eller rit- njag mil,iigt. Han hade »ett hvar. ’*"ker “,te '»•» '*l»nt. »ka jag du åtkommit den plånbok,
tare , -ml,ga ögon, »ett kattor, oxar, jehanda af l.thet ,i«te att taga '***
får och lam. Nu förstår du mig väl, „kiek och »ätt allt efter »mnändig-1 — hasta, täckaste Honungena- Falk igen k än <8? genast Konrad.
elkr huru? het erna * M> m^n högst intagande styfmors- — Ehuru frågan icke framställdes tanke ny»» ? Ser du. det är lite ovan- strök ipp niu»»au oeh lutade »ig fö*

— Om dil -ager mig hvem d„ ar Xf Prätol hade han fått veta att h,onu“a- mm UUa »köna smöraek. min på något oböfviakt »att. var den icke ligt. att folk. »om du oeb vi andra.1 trolig; till t Iran. j-.i-t karlat »a dans
började hor, »oar. åter'. ,å' »kall jag Wiråb,,,' pi Koda Hornet, »om for,- C1^™11** i*** mi',dre plåg.am. ha »ådana dir fullproppade plåoböe-' »om du ar det vi behtifva. d. .m, nå-
»aga dig b-em jag „ Men det a, »to 1- a f Konrad. »T»tcr eller, kanake k‘lk ' »*'* *J- »Tl‘“ '-“kr» f‘P;' ■ Kon.ten gällde emellertid nu att ker - men ltka myckel. Uu ar got värda de. för tunnor tu«a:t. dn
mänga aom .jälfva .eke veta hv.lka rättara. af henne» dotter Utta. egent- '** ian ’kwl1* h**s*“ f,,r *" « bevara »ig frän att bi i f va igdnkänd. van. oeh dl aro ock-å vt vänner, skal skulle draga !■<•!:. kompaniet pä vår
de ar,., o.., kanske u, „r en' ibland lisen var en lite enskild »pakula.ien benne god Igen |Om han blott fö»t Vunnit Pietol dar.-det vara ett gla,. kamrat»
d,mf af Konrad ajälf. hvilken bestått for- N* '»• ”< «r “•t> >•'» »®ra sig. »kulle det »eiaa^jon honom detiam- kallt kände en ryckning i «ina h

, . tk : !n ee- »1 till rat t ierhet pmflat i nLun >ttra,1<* en gång k (mimen ma; nu måste håa vara fin — det vill PUtol vakade alltjämt öfver honom
*u. na-. {ik.*»a. jaz ln»r. att näringens tortgånz P* **n vredes babordssida, ej så lätt säga vara grof—tills han lyckats att — under bordet 'förstå*.

Konrad hade också tagit sin till mfn» fortfor hon. morrande få r»-da på. hvar F*ir*tol uppehöll sig», — Kur för det då! genmälde Falk
Ser <\.i, att ja.» sste om dig T lykt hit. då han hlef ippsazd ur ^at: ,ama'" Iör tomt* mjölk,i rop- eller om han rar väntad hit i afton,

lika mveket «um du själ t. Men n ad \ nkareparres tiaiwt. Falk viasté P* Endera har ni pengar, eller är ni — Hur jag kommit åt plånboken? dina köttbullar än?
rcr du om mig? Hissa. <»m du åan.; atl ban aurjj hade honom har. “!An P<‘n?ar- 0m ni Penningar, svarade .x-k-å Falk med förvridet
bvem jag ar. ( likaom inringad. Men ehuru Falk ej ®®r ‘n?f'nt>ng. att ni betalar ;nc- sikte oeh förändrad rö»t. Skulle det

— Du ar en liten snäll flicka, du ? j iia,le något däremot, var likväl nöd- len* t®rst^s ‘tinan ni äter. men om ni | röra dig det. kanske? Om min van härunder ned vid det bord. dur Falk
En liten flicka? la. »a tror vändigt att tillväga gå med en viss int* har n*8’ra» sa rt,er n UPP den. Pistol — känner du Pistol, du. N:o »att. Det må.-te dock nämnas, att Roa

man.Kan du ej »•*. at: jag nr en dröm. vaksamhet >eb i eke allt för snart n,sn a,t -,a8 hxtaldt. Men, ser ni. 28 vid lif — om han vore här. -»äger intog en sådan ställning, att det icke
•n saga. en —en fé en trollfé? Du1 blott:.tälla *ig for att sialf hl i f va det ,enar'* 'tker inte' ^ *3r ni. 
har ju lä«t I.nnkentus? Niå, då vet upptäckt.
du hrem jag är. Jag ar en förtrolladj Atinosferen var. s„m v, nämnt, tam 
prinsessa. Men kom ihåg. att du ej hgen tjock, oeh då blott en enda dank*

Han bef» *ig Ka i du '.».v ti -’ -I ;-i - >m I
Mvrt „ch ra.lt .til! m l,w ““ feder ®«h uoder-
»kett — k»„ du »,,-a det. ,lut J> 0m tn nybyggare hax erhilUI

patent på sitt första homestead. olles 
certifikat för utfåendet af sådan' 

Det var gan-\a :ydhat. att man patent attesteradt i den ordning 
h->'l-' 'it be»tämd plan i -tkte. men ,o01 förrakrifve» i Dominion Landi 
»kulle Kalk lyek;,» af locka fram, Act 8amt erhållit tillstånd for et 
den? Han \ u osäker du: j»å.

— Folkel känner allt lor väl sina

Nar man ar sömnig, er man äfven 
knarrjg ; facua var det It minstone nu.

Falk gjorde en rörelse, för att taga 
efter maten. Han :rodde att. om han

!ITTONDF. KAPITLET. - Nfi.
rörde t den oeh berömde den. -å sknl-Nattäfventyr

Då Fal > ntriMld» . ble:' de* v st in
ne krogrummet Till en början var 
det honom nästan omöjligt att urskil
ja föremal-' därinne, men dan hade

andra homestead, uppfyllea skyldig 
het erna under tiden före patentetu er 
hållande genom att vara bosatt pi 
sitt första homestead.

ja. tanken.
-om oangenäm. icke; men det var mer än li Ylic fiendtr; men -.»ra regementena äf-

N>t nj. hvad en k vinspersedel; Knappast *iade deaua tanke upp- l^ena syntes särdeles belåten med, ven det? 
iir för slag? Det är sådsna, som hvar-; stått hos lionom. förrän samme man. den nya '»ekantskapen, il '
ken ha tak öfver bufvudet eller skor som talat med I^eiia, nalkades honom. da. rödblommiga an»ikte strålad* 
på fotterna; let ar sådana, som livar- Förlåt miz. min \än, sade han nästan som ett vintemy

Däremot lutade Ro-. Rober ><’t

— Tunnor tusan, -vor Falk. låt oss 
bara få reda på dem!

Kunde vi blott lita på trupper
na. ha, x skulle då x i »a \ i«*t folk, 
vi, hvad krut som Jinne.» i -kappan!

— Lita pa mig. »ade Falk — hvad 
;u det t rå va om*

Konrad bar på liufvudet en hvit 
filtmossa.

— Ser du. *ad<- han. under det hrvi

4) Om nybyggaren har sin jierma 
neuta bostad på farm, sotu ages a 
honom i graimnkapct af hans home 
bfoa-i, uppfylk-s bofastakyldighetei 
genom att vara bosatt uppå namndi 
farm.

Med '‘grannskap*' här ofvan me 
nas antingen samma township elle. 
ett därmed sammanhängande.

Homesteadtagare, som vilja tillgo 
dogöra sig 1. riuänerna af beatämmel 
serna 2, 3 och 4. måste odla min» 
30 aeres eller hålla minst 20 kreatu 
jämte erforderliga etallbyggnader 
samt dessutom hafva 80 aeres ordent 
ligt inhägnade.

Hvarje homesteadtagare, som bri 
ster i att fullgöra homesteadlagem 
skyldigheter, riskerar att få sitt bo 
mestead annullerat och öppnat fö 
nytt tillträde.

, ken %eta liut eller kas. Tycker ni. att och t‘ä>te en »pets*g. granskande blick
'jag är en -ådan. jag? Jag ar en på Falk. jag är v.i här på -stället. Konrad -ina hufvUden åter tdliiop, 
kvirispersedel. ,jag. nom, Gug vare lorf. och la torde ursä a mig. att jag vid de: andra fonstre*. hernli» 
ar både det ena oeb det andra? Jag vill ha reda på. hvilken du är och hur fullt hviskande. En stund dar :,.r

som du nalkade» alla tre honom.
— Hör på. kamrat, sade Konrad, 

du är väl ej ond på mig för min mis-

sida, om du riktig* ville det. Begripet 
du?

Åskan t"ii ovädret hade md er a!1* 
detta fortfarit, utan a:t någon brytt 
sig därom.det nästan «å ar.

— För tu*an. du har ju e.i ätit upp Furia.)
Begäran cm patent

kan inlämnas vid slutet af de tr 
åren till den lokala landagenten, un 
deragenten eller homestead-inspekto 
ren. Innan denna begäran insände* 
rnå»te sett la ren 6 månader förut g. 
skriftlig notis till “the ('ommisaione 
of Dominion Lands", Ottawa, atl bai 
är^^ar uttaga patent.

Den något »par. han något har. 
Ros. Robert oeh Konrad slogo sig

an-

^ y/jX jJårVy* M ROYAL MAIL «n

Hg1"jaz. skulle han svara dig med knyt- var lätt för Falk att granska hans an- 
— Så låt mig betala o ad kostar nafvarne, förstår du. öch let är ett sikte, emedan de: nästan helt oeh 

alltihop?
rio skilUug » i sex runstycken, icke begriper lika bra aom han. 

får tala om iet for någon. En gång, på .Ilsken, fäst vid e:i jämriake. upp.' ^.a^ upptog sin plånbok. Det ar
— det är ganska riktigt — var ock-, ly.-te rummet, trodde ha i -ig i,»ke ha ,n ’ a<‘ker. ny, till oeh med dyrbar pa Konrad, som ett ordentligt pa.-s fönsterposten. Kanske stället be»va
så jag en liten flicka: men då satte någunting att befara. plånbok, des»utom ganska rikt för- eller prestbetyg. Han bet »ig i !hj>- tade honom, kanske fruktade han att
man en förtrollad ring på mitt fin- Företrädesvis önskade han emell»r- ni,‘^ ^dlar af ivke »å obetydligt pame och aflägsnade sig till sina bli igenkänd af den förmente gardi-
Z^r. därpå förvandlade* jag helt oeh : td att få reda på Pistol, emedan han >lfffrbelopp kamrater rid andra flustret,
hållet Mitt palats är så vackert, så v-arna ;eke ville företaga sig :iå'or. ^:ia kastade -tora ögon på den. Därvid borde Falk en snarkning un-
x arkert. vet dn. Jag bor i en blom-1 förrän han först fått ala me ! lio- X'ar ^a’^ begaf sig nt. hade han der bordet oeh kände på samma gång hans gamle uppassare, honom brydde 
•terbuske. alldeles ttom en liten fågel ‘ nom *°kt att maskera »ig så god t han kur, barn en hand ryckte honom bvxbe- han sig inte om; och måhända hade
— o. du skulle sv så vackert jag bor! Pisto! hade val* nämnt, anan de ’: Infa L® plånboken tändte ^ , « - ne: nu också Pistol af aktning för diseip-1
Nar jag «jnnger. •å tystnar allt om- efter resan »kilde» åt. att han. »å of- ** 1 >fl1 ,la ^,an na hörde Lenas .vi-' Han boll på att sparka till den uä-, linen. det vill säga af aktning för sin
kring rnig. Xet du, i morgon, nar »o- ta tjänsten med ga f, brukade uppenål '^ra^ Dåsa örfxer »ig. och -åg ben-, vise. men kände i detsamma, hurn på ärfveatyr inkognita stadde föt-
len går upp, *å har jag bjudit mina la sig på Röda Hornet; me Falk stirrande ugon sjunka ned i denj handen grep näetan som en järn- man. tagit plats under bordet,
vänner till mig tror du. Icke. att . ar osäker, huruvida tian nu gjordeI °l»pn*de. j>enuingdigra boken. ' för- ‘ black om benet, och det var louorn — Tag hit en butelj, men af det 
de skola a*fhnda« mig och tnin lycka, .let eller ej. stod han. att han skulle miaatänka: nu omöjligt att röra foten ur s;ällei. bästa, allra bästa! befallde Konrad,
att bo i en blomsterbuske? Och såI För att icke genom en långvarig honom. ja. mis«i»nka honom.
har jag en vän, vet du. Men du -kall’ tystnad eller genom tor myc »en ar- ^varför.. Bäst var att taga »aken kalit. Hftn. han henne att upptända ett par ljus
njalf få sc honom, om du dröjer på : ig het i -itt sätt k Iraga <ig någon Förargad fann han äfven. at* h,i;V gjorde det. oc!( mannen under bordet till och sedan gå upp på sin kammare
R«*da Hornet öfver natten Ixifvar dn! uppmärksamhet, ropatle han med »* någon enda ».*de! mindr'1 eläppte också snart sitt tag.

hes och skroflig röst som moiligt an tlvr Men Pistols namn gjorde ett annat De voro nu ensamma. Xfxen Falk
Eu aap, qvinaperaadel! Hvad \ar an gor» ? — Han iimiu- intryck på Lena. Pistol var hennes sökte, for att »å länge som möjligt

J* en- förtjusning. bibehålla sin förklädnad, att draga
— Jaså. sade hon. du känner Pi- »ig tillbaka i skuggan af det andra

nade Lena. då hon mottog den. A ha. stol. du? Sknlle knappast tro det. ty hörnets fönsterfördjupning. Han teg.
min gunsng nerre! Oeh därpå begär hans vänner äro också mina. Det där! besluten att tiga så mycket som tnöj-
hon sig til! di»ken. dar ljuaet stod. måste man ha reda pi 

Den syn. »om Falk nu »ig. ebur 11 Och därpå nalkade» bon åter Falk; j 
i sig »jälf måhanda ganska nataritg.1 men i stallet for att vända sig mot 
gjorde ett »ardeles vidrigt intryck pé honom, böjde hon »ig ned under bor- 
honom.

Då Lena kom til] sin phv*. fly: a 
de hon ljuaet r. arma re »;g. | vakna upp. vakna upp!

Därpå tog hon »edeln emeila s.na; Det var »ålede* Pistol, »om där ha- 
båda hinder, utbredde den föret bak-: de inslumrat, 
om ljuset, och genomstafxaue sedelnsj 
innehål! ord för ord.

språk. -*om. efter allt utseende, du hållet betäcktes at den skugga, som
bildade sig i fördjupningen mellan 

Pistols namn iiade samma verkan »jälfva fönstret och den utskjutande Underrättelser, mif#tf 
Nyanl.nda invandrare erhålla pl 

immigrantkontoret i Winnineg elle 
Dominion f^and kontoret i Mamtobi 
och Nordv.iflt J crritorierna miderrät 
t«• Der om det land, aom är öppat föi 
illträde, och från t ian»iemännen lco„h 
nadsfria råd och upplysningar sam 
hjälp för att tillförs: kra aig ett 
sande stycke land. Tydliga under 
rättelser med afseende på land, skogs
kol- och mineral lagarna samt om k ro 
nolanden i jämvägsbältet i Britial 
Columbia, erhållee på begäran hot 
“The Recretary of the Department 
of the Interiör”, Ottawa, “The Co» 
missioner of Immigration”, Winni 

I p*g. Man., eller af alla Domini 
Land agenter i Manitoba.

»ten Gran.
Pistol var vid tjänstförrättningar

i
Il vem kunde det vara? l>å Lena framsatte den. till»ade

1

och lagga »ig. Hon lydde oeb gick.
mig att drota -lär?

Falk samtyckt* till alit. 1 W. W. Oory, 
Viee Inrikesminister— Stav det till på det »et? me-

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOoooooooooo

l “Hur svenska stålet
N. B — Utom deaaa frihemman 

h varom ofvanstående
handlar finnes tusetnals aeres af bör 
digt land tillgängligt för arrende ed<n 
köp från järnvägarna eller andra fir 
mor.

biter” förord ninto. S. V.
impon.ra-j,. K A Berg» pri.beloeta.
RAKKNITVAR

. ligt.
Direkt från Eakilstuo»

Tsrldsberomda. cxrsnterad,
N* r 10 Tuon khngx, niekelrorbak...............
Nrr ISA Hel klinga. V4 kook »lipad. tuad.
N :t nt. Hel Llioga V4 konk »lipad. elfeabenekaft. etsad, |3.e0
Slomalareknilvar. raka oeh ivangda........................................
Koaatkmfear............................................................. frän 40c. t01 |1.M
Tälj- oeh »lakthaifrir pr st.............................................. Mc tOl 90c

AUa kmfvar äro jtarantej.de oeh pengarna AteHamnaa om 
•J utfalla till belåtenhet In ränd beloppet genon. ‘‘poetal nota” 
oeb fodeet sande» pr poet portofritt. Cppgif fullatändig adrme!

Blackfolds, Alta.
? Ref.: The Mtrekant» Bank. led Dee, AUa

xxxxx>0000oooooooooooooooooooooooo,*1

— Ett glai-, kamrat.
Falk tog »ig ett glas oeh tömde det. 
— Du är rik. du. fortfor Konrad, 

men guld är andå ej annat an muil.j 
— \'akna upp. Pistol, ropade bon; Skulle du ieke vilja förtjäna mera.

anda mera ?
— Mh! mumlade Falk.' Han trodde

fl M
der.lien0

°0
0

i det vara klokast att ej srara direkte. 
— Patrull förbi! «\arade han i »öm. utan pa ett satt. bvilket kunde för

klaras. hur man behagade.
— Det skall ej kosta dig. mycket 

besvär. Gran, tilläde Robert, vi ua

NORTHERN CROWN BANKde

Sedan detta med mycken ung»repn-, 
het var rerkställdt. förde hon »-ielr 
framför ljuset. >* att ile»» sken upt>-
hrste vattenstämpeln.

— Riktigt, sade hon för sig »jal: — kade honom så eeftertryekligt. »om om 
han är »alsdss ieke det! — Nå. na, nå. nåd oeh barmhärtighet aldrig haft in- 
mi han vara bvaJ -om häist. miz m -<eg hos heune. 
det likgiltig:.

— Ropa du i stallet korporal ut. i 
min g-osse. oeh »tig upp!

Och den obarmhärtiga Lena fatta- träffat en lustig ture. en kuriös her
de »in förtjusning i axlame oeh ska- re. »om ej #par på skillingen

— Hvad menar du?

AUKTOMSBRADT KAPITAI-........................$6,006,OåC....
$1,200,000

Vi rekonjn* l*ra eärekildt vår sparhanksafdelning Sparkasse- 
aiaei^iagar vid alla filialer Alla vanliga bankuppdrag ut- 
föret.

E. WIDEEN. 1NXET LDT KAPITAL

— En skål för alla nka narrar! ro-
pade Konrad.

— Hvad är det fråga om? sporde — Hvem är det. wm ni t radfat på? 
Hx-ad hon menade. • ar ;< kc svårt j Pistol oeh reste sig gäspande upp. Falk var nyliken att fa veta, hvil- 

att begripa. Det obehagliga intryck.] likväl innu alltjämt sittande på golf- j ka afsikter de kunde föra i skölden, 
undereokningen af sede<n r lar: gj**n. et. Hvarför får jag ej rara i fred — Vi äro ej berättigade att säga ^

namnet: men vpl dn vara med om

Kontor i Winnipeg:
Provencher Ava., 
8t. Boniface

Prenumerera på
Port**, * Port 
ert»<e A Shrrbro^kt

Hun * Sclkirk 
V illiam % NenaFREE

PRESS
vuftra Canadas största eagelaha dagliga tidaimg
oeh Winnipeg» ledande nyhetstidning Des» mL

språk är “frihei i handel, frihet i religion £mhk- vägledde Falk mycket vi! iå? Ska jag pi hundvakt kanske?
het i borgerliga rättigheter Morgon upplagen ko- Hon hade ej ifrigasat* nöjb^he- — Känner du den här karlen, da? kompan?«kape;. sa är Konrad den
91 *r 5®c. pr. månad. aftosuppJagan 25c.pr månad. af arljg åtkomst. I hennes tsnke Han säger sir känna d.g. han. ratte mannen, till hrilken du o<-ii vi
D*o ägnar ■kandinaverna särskild ay het saf del ning funno* blött tvenne möjligheter, e- Åskan dundrade i det samma häftigt i andra kunus x anda ow, anmarkte
»eder nsbefteo “Beaadiaavian Ifeertredigerad ad me'!»n ;:»• valet iunöe aga rum: till. och fönstren .
C. Alhse Jsm» de»»a TAro: sr »edeln förfalskad

Glöm ej att prenumerera på
I SVENSKA CANADA-TIDNINGENaf »n ha fr ig regnskur Ra« leg.
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Onsdagen den M:a September. 1910.W&aipt^SVENSKA CANADA-TIPNINeSN

MONTREAL—QUEBEC 
till LIVERPOOL

Enipre»» of 1 relän 1 Fred. Sepi. ö 
Lake Manitoba.... Torsd. ' 15 
Em pr ess of Rritain Fred.
Lake (*hamplai’i. .. Torsd. 
Empress of 11 vland Fred. Ok t. 7 
Lake Manitoba... . Torsd,

” 23
" 29

13
" 21Empre*« of Kntain Fred.

La k** fhainplttin... Torsd 
Empresft of 1 relän i Fmj. Noi 4

.. L>7

Lake Manitoba. ... Torsd. ” 10
” 18Empress of Britain Fred.

I^ike Chemplain . Torsd. ” 24 
Genomgående biljetter ill de 

»kaodinaviska länderna. Oö!'-
x ertläffade bekvämligheter 

Salong, andra och tredje kla«-

Biljetter. reserverade platser 
för bxtter. närmare upplånin
gar från hvilken järnväg»- eller 
ångbåtsagent ».m hälst eller

J S. CARTER
General Age-ii.

450 Main St. Winmpcg. Can

t
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